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van het blokkeren van kruispunten

(ingediend door de heer Tanguy Veys c.s.)

RESUME

Le non-respect de I’interdiction de bloquer inutile-
ment un carrefour par un véhicule a un impact consi-
dérable sur la mobilité dans les grandes villes.

C’est la raison pour laquelle les auteurs proposent
de durcir la sanction en cas de violation de cette inter-
diction et d’instaurer un signal routier rappelant cette
interdiction.

SAMENVATTING

Het niet naleven van het verbod om met een voertuig
een kruispunt nodeloos te blokkeren heeft een grote
impact op de mobiliteit in de grote steden.

Daarom het voorstel om de straf te verzwaren bij het
overtreden van dit verbod en om een verkeersbord in
te voeren dat aan dit verbod herinnert.
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DEVELOPPEMENTS

MEespamMES, MESSIEURS,

La présente proposition de loi reprend, en l'adaptant, le
texte de la proposition de loi DOC 52 0921/001.

A I’occasion d’une enquéte réalisée au cours du
mois de décembre 2007, Touring a pu constater que le
blocage inutile des carrefours par des véhicules a un
impact considérable sur la mobilité dans les grandes
villes. Dans les 15 carrefours trés fréquentés qui ont
fait I'objet du test, la circulation est bloquée 6 fois sur
10, lors du changement de signal lumineux, par des
véhicules a I'arrét traversant le carrefour.

Selon I'article 14.2 de I’arrété royal du 1°" décembre
1975 portant réglement général sur la police de la
circulation routiere et de I'usage de la voie publique,
“un conducteur ne peut s’engager dans un carrefour
si ’encombrement de la circulation est tel qu’il serait
vraisemblablement immobilisé dans le carrefour, génant
ou empéchant ainsi la circulation dans les directions
transversales”, méme si des signaux lumineux de cir-
culation I’y autorisent. Cette regle n’est pas connue des
conducteurs ou ils la considérent comme secondaire
par rapport a la nécessité de permettre une progression
plus rapide et moins hésitante de la circulation. Leur
impatience a cependant I’effet inverse.

La présente proposition de loi entend lutter contre
le blocage des carrefours en instaurant deux mesures.
Premiérement, nous souhaitons inscrire I'infraction
en tant que telle dans I'arrété royal du 30 septembre
2005 désignant les infractions par degré aux réglements
généraux pris en exécution de la loi relative a la police
de la circulation routiére, et ce en tant qu’infraction du
deuxieme degré punie d’une amende de 20 euros a
250 euros. Deuxiemement, nous instaurons, a I’instar
du signal routier R10-7 aux Etats-Unis, un signal routier
pouvant étre placé sur les poteaux des signaux lumineux
aux carrefours sensibles et avertissant le conducteur
qui approche qu’il s’expose a une amende s’il bloque
le carrefour.
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Dit wetsvoorstel neemt, met een aantal aanpassin-
gen, de tekst over van wetsvoorstel DOC 52 0921/001.

Naar aanleiding van een onderzoek doorgevoerd
tijdens de maand december 2007, heeft Touring kunnen
vaststellen dat het door voertuigen nodeloos blokkeren
van kruispunten een grote impact heeft op de mobiliteit
in de grote steden. Op de 15 geteste drukke kruispunten
wordt bij het veranderen van het verkeerslicht 6 op de
10 maal het doorgaande verkeer tegengehouden door
stilstaande kruisende voertuigen.

Volgens artikel 14.2 van het kb van 1 december
1975 houdende algemeen reglement op de politie van
het wegverkeer en van het gebruik van de openbare
weg, mag “een bestuurder een kruispunt niet oprijden
wanneer het verkeer zodanig belemmerd is dat hij
waarschijnlijk op het kruispunt zou moeten stoppen en
aldus het dwarsverkeer zou hinderen of beletten”, zelfs
indien verkeerslichten het toelaten. Deze regel is niet
gekend bij de bestuurders of wordt door hen onder-
geschikt gemaakt aan de behoefte om het stokkende
verkeer vlugger te laten vooruitgaan. Hun ongeduldige
handelswijze heeft echter het tegenovergestelde effect.

Voorliggend wetsvoorstel wil de strijd aangaan tegen
het blokkeren van kruispunten door twee maatregelen
in te voeren. Ten eerste willen wij de overtreding als
zodanig inschrijven in het kb van 30 september 2005 tot
aanwijzing van de overtredingen per graad van de al-
gemene reglementen genomen ter uitvoering van de
wet betreffende de politie over het wegverkeer, en dit
als overtreding van de tweede graad die bestraft wordt
met een boete van 20 euro tot 250 euro. Ten tweede
voeren wij, naar het voorbeeld van verkeersbord R10-
7 in de Verenigde Staten, een verkeersbord in dat de
aankomende bestuurder waarschuwt voor een boete
indien hij het kruispunt blokkeert en dat aan de palen
van verkeerslichten aan gevoelige kruispunten kan
aangebracht worden.

Tanguy VEYS (VB)
Annick PONTHIER (VB)
Bruno VALKENIERS (VB)
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PROPOSITION DE LOI

Article 1¢"

La présente loi régle une matiére visée a l'article
78 de la Constitution.

Art. 2

L’article 68.3 de I’arrété royal du 1°" décembre
1975 portant reglement général sur la police de la cir-
culation routiére et de I'usage de la voie publique est
complété comme suit:

“[Panneau jaune oblong portant une inscription noire:
“Géner ou empécher la circulation dans les directions
transversales = amende”]

C50 Rappel de l'interdiction de s’engager dans un
carrefour si I’encombrement de la circulation est tel
que l'on serait vraisembablement immobilisé dans le
carrefour, génant ou empéchant ainsi la circulation dans
les directions transversales.”.

Art. 3

L’article 2, alinéa unique, de I’arrété royal du
30 septembre 2005 désignant les infractions par degré
aux reglements généraux pris en exécution de la loi
relative a la police de la circulation routiere est complété
par un 32° rédigé comme suit:

“32° Méme si les feux de circulation I’y autorisent,
un conducteur ne peut s’engager dans un carrefour
si ’encombrement de la circulation est tel qu’il serait
vraisemblablement immobilisé dans le carrefour, génant
ou empéchant ainsi la circulation dans les directions
transversales.”

15 décembre 2011
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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 68.3 van het koninklijk besluit van 1 december
1975 houdende algemeen reglement op de politie van
het wegverkeer en van het gebruik van de openbare
weg, wordt aangevuld als volgt:

“[Geel langwerpig bord met zwart opschrift: “Dwars-
verkeer hinderen of beletten = boete”]

C50 Herinnering verbod kruispunt op te rijden wan-
neer het verkeer zodanig belemmerd is dat men waar-
schijnlijk op het kruispunt zou moeten stoppen en aldus
het dwarsverkeer zou hinderen of beletten.”.

Art. 3

Artikel 2, enig lid, van het koninklijk besluit van 30 sep-
tember 2005 tot aanwijzing van de overtredingen per
graad van de algemene reglementen genomen ter uit-
voering van de wet betreffende de politie over het weg-
verkeer, wordt aangevuld met een punt 32°, luidende:

“32° Zelfs indien verkeerslichten het toelaten, mag
een bestuurder een kruispunt niet oprijden wanneer het
verkeer zodanig belemmerd is dat hij waarschijnlijk op
het kruispunt zou moeten stoppen en aldus het dwars-
verkeer zou hinderen of beletten.”

15 december 2011

Tanguy VEYS (VB)
Annick PONTHIER (VB)
Bruno VALKENIERS (VB)
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